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Personal information
First name and Surname

Address
E-mail

Nationality
Sex
Date of birth

Position

Work experience

Main activities

Anamaria GEBAILA

5-7 Edgar Quinet Str., 70106
Bucharest, ROMANIA, room 214

anamaria.gebaila@lls.unibuc.ro

Romanian
Female
21.07.1982

Associate Professor of Italian language and linguistics
Department of Romance Languages and Literatures, Classical Studies and Modern Greek
Faculty of Foreign Languages and Literatures, University of Bucharest

11 years of University level teaching and research

sinceFebruary 2019: Associate Professor of Italian language and linguistics, Faculty of
Foreign Languages and Literatures, University of Bucharest

October 2012-February 2019: Senior Lecturer, Faculty of Foreign Languages and Literatures,
University of Bucharest

October 2011-September 2012: Lecturer, Faculty of Foreign Languages and Literatures,
University of Bucharest

2008-2011: Univ. Assistant, Faculty of Foreign Languages and Literatures, University of
Bucharest

since 2007: collaboration for courses with the Italian Cultural Institute in Bucharest

since 2005: collaboration for literary and specialized translations with the following editions:
Humanitas, RAO, Litera, Editura Monitorul Oficial (chapter Translations in the attached list of
publications)

2005-2007: collaboration for courses with the Italian Chair, Faculty of Foreign Languages and
Literatures, University of Bucharest (8 h/week)

since 2005: authorized translator for the Romanian Ministry of Justice (Decision No 14039 /
29.09.2005)

Courses:

o Structure of the Italian language: phonetics, phonology, morphology |, syntax, semantics,
pragmatics, history of the Italian language (BA)

o Political discourse analysis (MBA)

o Special languages (scientific, administrative) (BA and MBA)

o Language practice (translations, texts, conversation)
Research activity: discourse analysis, stylistics, semantics, translation studies, syntax of XVl
century ltalian (Boccaccio and Bembo), Italian-Romanian cultural relations at the beginning of
the XXt century
Secretary of the Comparative Linguistics and Cognitivism Research Center (University of
Bucharest)
Administration: secretary of the Commission for the Quality of Teaching, timetable organization
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employer's name and locality = University of Bucharest
36 — 46Mihail Kogalniceanu Bvd., 70106 Bucharest

Education and training

1) August 2011 Upgrade course for teachers, Universita per Stranieri di Perugia

2) 2008-2010 Vasile Parvan scholarship to the Accademia di Romania in Rome (modern
philology); research project: Utilizzi sinestesici degli aggettivi appartenenti ai campi semantici
sensoriali

3) 18-24 June 2009 Summers school organized by Société de Linguistique Romane, Procida

4) 2006 - 2010 Ph.D. Student, Doctoral School of Languages and Cultural Identities, University of
Bucharest

5) 2005 - 2006 MBA in Romance Studies

6) 2001-2007 BA in Chemical Engineering — Macromolecular Chemistry taught in French

7)  2003-2004 Erasmus scholarship for students, Universita degli Studi di Milano

8) 2001 -2005 BA in Foreign Languages and Literatures — French and ltalian

9) 1997-2001 High school

Qualifica/ Certificato | 1) Participation diploma

2) Project certificate

3) Participation diploma

4) Ph.D. in Philology — Ministry order (2010)

5) BAin Chemical Engineering Polytechnics of Bucharest (2007)

6) MBA in Romance Studies, University of Bucharest (2006)

7) Diploma supplement

8) BAin Foreign Languages and Literatures (French and ltalian) (2005)
9) Baccalaureate diploma (2001)

Main courses | 1) ltalian linguistics, Italian language history, art history, music history, theater history

2) Cognitive semantics

3) Romance perspectives on phonetics, morphology, lexicography, semantics, dialectology

4) Diverse linguistics fields, mainly semantics and stylistics of Romance languages

5) Theoretical and applied chemistry fields, chemical engineering, calculus, statistics, economy,
European Union History, commercial law notions etc.

6) Romance linguistics, Latin, cultures of Romance areas efc.

7)  Romance philology, Romance linguistics, Italian linguistics, Italian literature, communication in
XXt century Italy, French language, French literature

8) French language, linguistics and literature; ltalian language linguistics and literature; general
linguistics, theory of literature, compared literatures, French culture, Romance linguistics

9) Scientific profile (mathematics and physics, intensive French)

Education or training organisation’s | 1)  Universita per Stranieri di Perugia
name and locality | 2) Accademia di Romania in Rome
3) Société de Linguistique Romane
4) Doctoral School of Languages and Cultural Identities, University of Bucharest
5) Polytechnics of Bucharest
6) MBA in Romance Studies, Faculty of Foreign Languages and Literatures, University of
Bucharest
7)  Universita degli Studi di Milano
8) Faculty of Foreign Languages and Literatures, University of Bucharest
9) National College Mihai Viteazul, Bucharest
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Professional affiliations

Awards

Personal skills
Mother tongue

other languages

Livello europeo (*)

Italian
French
English
Spanish

German

Communication skills

Organisational / managerial skills

Digital skills

Driving licence
Attached: list of scientific publications

15/09/2025

since 2016 — Member of the Societa di Fraseologia e Paremiologia PHRASIS

since 2014 — Member of the Societa di Linguistica e Filologia Italiana

since 2012 — Member of the Societas Linguistica Europaea

since 2009 — Member of the Societé de Linguistique Romane

since 2008 — Member (since 2012 secretary) of the Research Center for Comparative Linguistics and
Cognitivism, University of Bucharest

2006 - | place in the translation contest organized by the Latin Union (translations from and to three
Romance languages and/ or Latin)

2005 - 1l place in the translation contest organized by the Latin Union (translations from and to three
Romance languages and/ or Latin)

2005 - |l place at the contest Progetto di viaggio in ltalia organized by the Italian Foreign Affairs
Ministry

2003 - mention in the translation contest organized by the Latin Union (translations from and to three
Romance languages and/ or Latin)

2002 - mention in the translation contest organized by the Latin Union (translations from and to three
Romance languages and/ or Latin)

2001 - mention at the National Olympics for French

Romanian
self-assessment
UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
Listening Reading Spoken interaction | Spoken production

C2 C2 C2 C2 C2
C2 (67 C2 C2 C2
C1 C1 C1 C1 C1
B1 B1 A2 A2 A2
A2 A2 A1 A1 A1

(*)Levels: A1/A2: Basic user - B1/B2: Independent user - C1/C2 Proficient user
Common European Framework of Reference for Languages

Good written and oral communication skills with colleagues and students

Managing teaching activities, research activities and congress organization
Editing congress proceedings
Elaborating research projects

self-assessment
Communication Content creation
proficient user proficient user proficient user

Levels: Basic user - Independent user - Proficient user
Digital competences - Self-assessment grid

Safety
independent user

Problem solving

independent user

Information processing

= good command of Office suite

uy]

Anamaria GEBAILA, Ph.D.
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http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/digital-competences

SCIENTIFIC PUBLICATIONS AND PRESENTATIONS, TRANSLATIONS, RESEARCH
PROJECTS
Anamaria Gebaila, Ph.D.

Volumes:

2019, Anamaria Gebaila, L attenuazione nel discorso politico ai tempi del “gentese”: una prospettiva contrastiva francese-italiano-rumeno,
Cluj-Napoca: Casa Cartji de Stiinta, ISBN 978-606-17-1416-2.

2011, Intrecci dei sensi e intrecci delle parole. Visione comparativa sulla sinestesia in francese, italiano e romeno, Bucuresti: Editura
Universitatji din Bucuresti, 190 pp.+ 63 pp. Appendix, ISBN 978-606-16-0081-6.

Co-author — manuals:

2009, Roxana Utale, Oana Bosca Malin, Corina Anton, Miruna Bulumete, Aurora Firta, Anamaria Gebaila, Quaderno dell’italiano,
Bucuresti: Editura Universitatji din Bucuresti, 185 pp., ISBN 978-973-737-721-0.

Edited volumes:

2024, Roxana Voicu, Oana-Dana Balas, Adriana Ciama, Anamaria Gebaila (eds), Du mot a la phrase: au-dela du sens conventionnel,
Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti - Bucharest University Press, 162 pp., ISBN 978-606-16-1547-6.

2019, Oana-Dana Balas, Anamaria Gebaila, Roxana Voicu (eds), Fraseologia e paremiologia. Prospettive evolutive, pragmatica e
concettualizzazione, Riga: Edizioni Accademiche Italiane, ISBN 978-3-330-78142-9.

2017, Oana-Dana Balas, Adriana Ciama, Mihai Enachescu, Anamaria Gebaila, Roxana Voicu (eds), L’expression de l'imprécision dans
les langues Romanes, Bucuresti: Editura Ars Docendi, ISBN 978-606-998-005-7.

Scientific articles:

2024, “Come si costruisce il socialismo. Metafora e interpretazione ideologica nelle interviste di Nicolae Ceausescu per la stampa italiana”,
ltalianistica  debreceniensis,  30/2024, pp. 34-48, ISSN 1219-5391 (versione a stampa), 2677-1225 (Online),
https://doi.org/10.34102/itde/2024/15505, indexare EBSCO https://www.ebsco.com/m/ee/Marketing/titleLists/e5h-coverage.htm.

2024, “Attenuazione e vaghezza nella saggistica di Alessandro Baricco: descrizione delle occorrenze e sfide traduttive”, in Elena Pirvu (a
cura di), La prosa italiana tra comunicazione e invenzione letteraria. Atti del XIl Convegno internazionale di italianistica dell'Universita di
Craiova, Firenze: Franco Cesati, 35-44, ISBN 9791254961445.

2024, “«Vous connaissez la vie privée de vos collaborateurs ou de vos amis? Moi pas.» Le discours privé comme stratégie électorale
dans les débats télévisés, in Daniela Pietrini (€d.), 0Entre privé et public. Perspectives linguistiques sur la question des limites, Lausanne:
Peter Lang Verlag, 49-64, ISBN (Hardcover) 9783631912935.

2023, “Soprannomi e strutture alternative per i nomi dei politici nei talk show italiani e rumeni”, in Geneviéve Henrot Sostero (a cura di),
Alle radici della fraseologia europea, Lausanne, Switzerland: Peter Lang Verlag, 225-250, ISBN PDF 9783034346474, ISBN (ePUB)
9783034346481, ISBN (Hardcover) 9783034346450, DOI 10.3726/b20316.

2023, “La costruzione dellidentita nel discorso di sostegno. Il caso Matteo Renzi - Victor Ponta (2014)", in Valy Ceia (ed.),
QUAESTIONES ROMANICAE X/2. Identitate-diversitate, Timisoara, Editura Universitatii de Vest, pp. 256-267, ISSN 2457 8436, DOI:
10.35923/QR.10.02.20, ERIH PLUS etc. https://ciccre.uvt.ro/ro/quaestiones-romanicae.

2022, Anamaria Gebila, “Sub semnul luptei de clasa. Inceputurile carierei lui Alexandru Balaci (1938-1950)", Arhivele Totalitarismului,
XXX, 116-117, 3-4/2022, 121-134, ISSN 1221-6917, EBSCO: https://www.ebsco.com/m/ee/Marketing/titleLists/e5h-coverage.htm;
CEEOL: https://www.ceeol.com/search/journal-detail7id=87.

2022, Anamaria Gebdila, “La (s)cortesia idiomatica nelle interviste politiche. Un approccio contrastivo francese / italiano / rumeno”, in
Cosimo De Giovanni (a cura di), Fraseologia e paremiologia. Tra lingua e discorso, Roma: Aracne, 697-714, ISBN 979-12-218-0182-8.
2021, Anamaria Gebaéila / Aurora Firta-Marin / Corina Anton, “Alexandru Balaci e la comunicazione interculturale italo-romena/ Alexandru
Balaci and the Intercultural Communication between Italy and Romania,”, Lingua. Language & Culture, XIX (2)/2021, 109-121, ISSN 2068-
5351, EBSCO: https://www.ebscohost.com/titleLists/e5h-coverage.htm; CEEOL: https://www.ceeol.com/search/journal-detail ?id=614.
2021, “Le ‘dimenticanze’ nel discorso politco tra lapsus e strategie pragmatiche”, in Cristiana Papahagi (coord.), Disparitions, effacements,
oublis dans les langues romanes ll, Cluj-Napoca: Presa Universitara Clujeana, 255-274, ISBN 978-606-37-0997-5.

2020, “Giuro che non volevo non farLa rispondere! Caratteristiche pragmatiche negli interventi dei moderatori durante i faccia a faccia
elettorali”, in Elena Pirvu (a cura di), Lingua e letteratura italiana nel presente e nella storia. Atti del X Convegno internazionale di
italianistica dell'Universita di Craiova, 14-15 settembre 2018, Firenze: Cesati, 89-104, ISBN 978-88-7667-859-2.

2020, “L'attenuazione nel discorso politico e specialistico sulla migrazione. Il caso delle tavole rotonde”, in Daniela Pietrini (a cura di) /I
discorso sulle migrazioni / Der Migrationdiskurs, Berlin: Peter Lang, 261-280, ISBN 978-3-631-81289-1.

2020, “Risvolti pragmatici del lessico economico nei faccia a faccia elettorali”, in Jacqueline Visconti / Manuela Manfredini / Lorenzo
Coveri (a cura di), Linguaggi seftoriali e specialistici. Sincronia, diacronia, traduzione, variazione. Atti del XV Congresso SILFI Societa
Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana (Genova, 28-30 maggio 2018), Firenze: Cesati, 399-406, ISBN 978-88-7667-817-2.

2020, “L’attenuazione proposizionale nei dibattiti elettorali in Francia, Italia € Romania”, in Mariadomenica Lo Nostro / Rosaria Minervini /
Paola Attolino (a cura di) Il potere della lingua. Politica, letteratura, media, Granada: Comares (collana Interlingua), 47-60, ISBN 978-84-
9045-931-7.
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https://doi.org/10.34102/itde/2024/15505
https://www.ebsco.com/m/ee/Marketing/titleLists/e5h-coverage.htm
https://www.ceeol.com/search/journal-detail?id=614

2019, “Un caso di contaminazione linguistica: i forestierismi nei dibattiti elettorali”, Lingua. Language & Culture, XVIII (2)/2019, 282-292,
ISSN 2068-5351, EBSCO: https://www.ebscohost.com/titleLists/edh-coverage.htm; CEEOL: https://www.ceeol.com/search/journal-
detail?id=614.

2019, “Espressioni idiomatiche come veicoli per strategie pragmatiche nei discorsi politici trasmessi”, in Oana-Dana Balas, Anamaria
Gebaila, Roxana Voicu (eds), Fraseologia e paremiologia. Prospettive evolutive, pragmatica e concettualizzazione, Berlin: Edizioni
Accademiche ltaliane, 397-415, ISBN 978-3-330-78142-9.

2018, “| discorsi sulla crisi economica tra attenuazione proposizionale e attenuazione degli atti linguistici’, in Roberto Antonelli, Martin
Glessgen, Paul Videssot (ed.), Atti del XXVIIl Congresso internazionale di linguistica e filologia romanza (Roma, 18-23 luglio 2016),
Volume 1, Strasbourg, Société de Linguistique Romane / Editions de linguistique et de philologie, pp.306-318, ISBN 979-10-91460-34-7.
2018, “Espressioni idiomatiche tra stereotipi verbali e strategie pragmatiche nei discorsi dei politici francesi, italiani e rumeni”, in Elisabetta
Benucci, Daniela Capra, Salomé Vuelta Garcia, Paolo Rondinelli (a cura di), Fraseologia, paremiologia e lessicografia. Ill Convegno
dell’Associazione italiana di fraseologia e paremiologia Phrasis (Universita degli Studi di Firenze-Accademia della Crusca, 19-21 ottobre
2016, Roma, Aracne (Collana Topoi), pp. 433-445, ISBN 978 882 55 1423 0.

2018, “I ripensamenti nel discorso politico tra vincoli normativi e strategie pragmatiche”, in Valy Ceia (ed.), QUAESTIONES ROMANICAE.
Lucrarile Colocviului international Comunicare si cultura in Romania europeand VI, Timisoara, 15-16 iunie 2017, Szeged, Jozsef Attila
Tudomanyi Egyetem Kiado, pp. 135-148, ISSN 2457 8436.

2018, “Valori di forse e per aventura ne Gli Asolani di Pietro Bembo tra marcatori della probabilita e attenuatori”, in Oana Bosca-Malin,
Aurora Firta-Marin (eds), Testo, contesto, metatesto. Studi di letteratura, linguistica e traduttologia in onore di Smaranda Bratu Elian, lasi,
Institutul European, pp.401-413, ISBN 978-606-24-0231-0.

2017, “L'imprecisione delle figure retoriche nei discorsi di politici sulla crisi economica”, in Oana-Dana Balas, Adriana Ciama, Mihai
Enachescu, Anamaria Gebaila, Roxana Voicu (eds), L'expression de limprécision dans les langues romanes, Bucuresti: Editura Ars
Docendi, pp. 339-348, ISBN 978-606-998-005-7.

2016 “Tra argomenti economici di sostanza e una polvere di parvenza di stabilita: le metafore di sostanza nei discorsi sulla crisi
economica’, in Daniela Pietrini e Kathrin Wenz (a cura di) Dire la crisi: parole, testi discorsi. Approcci linguistici al concetto di crisi,
Frankfurt am Main: Peter Lang, pp. 107-118, ISBN 978-3-631-67471-0, indexare WORLDCAT https://www.worldcat.org/title/dire-la-crise-
mots-textes-discoursdire-la-crisi-parole-testi-discorsidecir-la-crisis-palabras-textos-discursos-approches-linguistiques-a-la-notion-de-
criseapprocci-linguistici-al-concetto-di-crisienfoques-linguisticos-sobre-el-concepto-de-crisis/oclc/958004 105&referer=brief_results.

2016 “Il modello sintattico boccacciano nella scrittura dei suoi posteri : il caso de Gli Asolani di Pietro Bembo”, in Corina Anton and
Mihaela Voicu (éds.) Boccaccio in Europa. 700 anni dalla nascita dell'autore del Decameron, dans la collection Medievalia 6, Bucuresti:
Editura Universitatii din Bucuresti, pp.239-259, ISBN 978-606-16-0646-7.

2015 “I campi semantici sensoriali ne Gli Asolani di Pietro Bembo. Analisi qualitativa e scelte traduttive”, in QUESTIONES ROMANICAE.
Actele Colocviului international Comunicare si cultura in Romania europeana, llléme édition, Szeged, 3-4 October 2014, Szeged: Jate
Press, pp. 458-466, ISBN 2457 8436,

index WORLDCAT https://www.worldcat.org/search?qgt=worldcat_org_all&g=quaestiones+romanicae.

2015 “Il peso metaforico nei discorsi sulla crisi economica”, in Anna Klimkiewicz, Maria Malinowska, Alicja Paleta and Magdalena Wrana
(@ cura di), Lltalia e la cultura europea, Firenze: Franco Cesati, pp. 431-438, ISBN 978-88-7667-520-1, index WORLDCAT
https://www.worldcat.org/title/litalia-e-la-cultura-europea/oclc/910597341&referer=brief_results.

2014 *Prototipicita negli utilizzi sinestesici e metaforici degli elementi lessicali appartenenti ai campi semantici sensoriali”, in Ephemeris
Dacoromana XVI, Accademia di Romania in Roma, Bucuresti: Editura Academiei Romane, pp. 287-318, ISSN 1582-1854, indexare
WORLDCAT http://www.worldcat.org/title/ephemeris-dacoromana-annuario-della-scuola-romena-di-roma/oclc/8937273.
2014,"L’adeguamento semantico nelle traduzioni: il caso delle sinestesie e delle metafore sensoriali ne La schiuma dei giorni di Boris
Vian”, in La lingua variabile nei testi letterari, artistici e funzionali contemporanei: analisi, interpretazione, traduzione : atti del XllI
Congresso SILFI, Palermo: Centro di studi filologici e linguistici siciliani, ISBN 978-88-96312-56-8, index WORLDCAT
https://www.worldcat.org/title/lingua-variabile-nei-testi-letterari-artistici-e-funzionali-contemporanei-analisi-interpretazione-traduzione-testi-
presentati-in-cd-al-xiii-congresso-della-silfi-palermo-22-24-settembre-2014/0clc/903756894 &referer=brief_results.

2013, “Prospettive isotopiche sulla sinestesia lessicalizzata. Gli aggettivi sinestesici in francese, italiano € romeno”, in Emili Casanova
Herrero & Cesareo Calvo Rigual (ed.), Actas del XXVI Congreso Internacional de Lingiistica y de Filologia Romanicas (Valencia, 2010),
Berlin: Walter De Gruyter, vol. lll, pp.121-132, ISBN 978-3-11-029993-9, index WORLDCAT https://www.worldcat.org/title/actas-del-xxvi-
congreso-internacional-de-linguistica-y-de-filologia-romanicas-valencia-6-11-de-septiembre-de-
2010/0clc/867730138&referer=brief_results.

2013, “Che cosa ci puo dire la sinestesia lessicalizzata su un’opera letteraria?”, in Elena Pirvu (ed.), L'italiano nel mondo, a 150 anni
dall'unita d’ltalia, Craiova: Editura Universitatji din Craiova, pp. 199-209, ISBN 978-606-14-0610-4.

2012, “Appunti sulla traduzione romena della sintassi marcata italiana: il caso delle Questioni di fede del Cardinal Gianfranco Ravasi”, in
Coman Lupu (ed.), Romanica 13. Traductologie: teorie si analiza, Bucuresti: Editura Universitaii din Bucuresti, pp.102-116, ISBN 978-
606-16-0166-0.

2011, “Identificazione del dominio fonte e del dominio destinazione nelle associazioni sinestesiche”, in Coman Lupu (éd.), Romanica 6.
Lengua, cultura e identica roméanicas, Bucuresti: Editura Universitétji din Bucuresti, pp.81-92, ISBN 978-606-16-0003-8.

2011, “Gli aggettivi sinestesici in una prospettiva cognitiva’, in Doina Condrea Derer & Hanibal Stanciulescu (éds.), Un secol de
italienistica la Bucuresti, lIl, Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti, pp. 484-494, ISBN 978-973-737-710-4.

2009, “Coerenza e coesione nei campi semantici dei sensi’, in Analele Universitatii din Bucuresti, Bucuresti: Editura Universitatii din
Bucuresti, pp. 21-28, ISSN 1220-0263.

2009, “Sinestesia ed isotopia nel testo letterario”, in Roxana Utale (éd.), Romanica 1. De Rebus ltaliae, Bucuresti: Editura Universitatji din
Bucuresti, pp. 113-119, ISBN 978-973-737-741-8.
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http://www.worldcat.org/title/ephemeris-dacoromana-annuario-della-scuola-romena-di-roma/oclc/8937273

2009, “La prototipicita — nozione centrale dei sintagmi sinestesici”, in Roxana Utale (éd.), D come devozione. D come durevole. Studi in
onore della Prof.ssa Doina Derer, Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti, pp. 133-143, ISBN 978-973-737-739-5.

2009, “Documenti negli archivi italiani”, in Doina Condrea Derer & Hanibal Stanciulescu (eds), Un secol de italienisticd la Bucuresgti, 1.
Ctitorii, Bucuresti: Editura Universitatji din Bucuresti, pp. 27-53, ISBN 978-973-737-710-4.

2008, “Izotopia minimala si sinestezia. ‘Acru’ intr-o viziune comparativd”, in Sanda Reinheimer Ripeanu (éd.), Abordari semantice in
lucrari de lingvistica romanicd, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2009, pp. 74-84, ISBN 978-973-737-619-0.
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Scientific presentations:

September 2025, Le sfide traduttologiche delle espressioni idiomatiche nella "Vita segreta delle emozioni" di llaria Gaspari, 11°
Congresso internazionale di fraseologia e paremiologia — Phrasis, Split, 11-12 September 2025.

June 2025, Dai "minacciosi venti di crisi" ai "teatri di crisi". Le metafore della crisi nei discorsi del Presidente della Repubblica ltaliana
Sergio Mattarella, Xlll Convegno internazionale CICCRE, Timisoara, 13-14 June 2025.

May 2024, Come si costruisce il socialismo. Metafora e interpretazione ideologica nelle interviste di Nicolae Ceausescu per la stampa
italiana, Imago Mundi. An Overview of Metaphor, Creativity, Phraseology & Discourse.Cagliari, 9-11 May 2024.

June 2023, La costruzione figurata dellimmagine degli stranieri nelle interviste di Nicolae Ceausescu alla stampa estera. Un approccio
stilistico, XI Convegno internazionale CICCRE, Timisoara, 9-10/06/2023.

September 2022, Da “intraprendere dei passi” a “muovere delle critiche”: espressioni idiomatiche nelle interviste per la stampa italiana di
Nicolae Ceausescu, XIl CONVEGNO INTERNAZIONALE DI ITALIANISTICA. La prosa italiana tra comunicazione e invenzione letteraria,
Craiova, 29-30/09/2022.

September 2022, Attenuazione e vaghezza nella saggistica di Alessandro Baricco: descrizione delle occorrenze e sfide traduttive, VIII
Congresso internazionale PHRASIS, Milano, 15-16/09/2022.

July 2022, L'attenuazione linguistica in due interviste di Nicolae Ceausescu per la stampa italiana e francese, XXX CILFR, Tenerife, 4-9
107/2022.

June 2022, La costruzione dellidentita nel discorso di sostegno. Il caso Matteo Renzi - Victor Ponta (2014), X Convegno internazionale
CICCRE, Timisoara, 10-11/06/2022.

November 2021, inceputurile carierei universitare a lui Alexandru Balaci sub semnul luptei de clasa, atelierul tematic Filologie Si politica in
vremuri de restriste (1940-1950), coord. Conf. dr. lleana Ratcu and lect. dr. Dragos Jipa, Bucuresti, Conferinta Internationald Anuala a
Facultétii de Limbi si Literaturi Stréine, 26-27/11/2021 (online).

October 2021, Atenuarea in discursul politic rostit ,pe intelesul poporului”. O perspectivd comparativd in cadru romanic, in cadrul
Seminarului de cercetare al Facultatii de Limbi si Literaturi Straine, Bucuresti, 28/10/2021 (online).

July 2021, Aurora Firta-Marin, Anamaria Gebéild, Corina Anton, Alexandru Balaci e la comunicazione interculturale italo-romena,
Language, Identitity and Communication in Contemporary Society, Cluj-Napoca, 1-2 July 2021 (online).

January 2021, Soprannomi e strutture alternative per i nomi di politici nei talk show italiani e rumeni, VIl Congresso Internazionale di
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